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ADEPOSER A DEPOSER
ORI N MAGASIN N DECHETERIE

ses accessoires

sont recyclables

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

Informacién sobre seguridad

Lea detenidamente estas instrucciones de seguridad antes
de usar el producto por primera vez y guarde las
instrucciones para consultas futuras.

1.No coloque objetos en las aberturas. Mantenga la unidad
libre de polvo, pelusas, etc.

2.Nunca abra el producto. Tocar las partes electréonicas del
interior puede provocar una descarga eléctrica. Las
reparaciones o el mantenimiento debe realizarlos
unicamente personal cualificado.

3.iNo la exponga al calor, agua, humedad o luz solar directa!
4.Este producto no es un juguete.

5.Se debe supervisar a los niflos mientras se opera el articulo.

6.La unidad no es impermeable. Si entra en la unidad agua u
objetos extrafios, se puede producir un incendio o una
descarga eléctrica. Si entra en la unidad agua o un objeto
extrafio, detenga su uso inmediatamente.

7. Advertencia: Bateria de litio en su interior

8. Este producto no es compatible con la carga armonizada

Denver A/S se reserva los derechos de los errores de impresién
Denver A/S no puede asumir ninguna responsabilidad por
cualesquiera errores técnicos o tipograficos y se reserva el
derecho de realizar cambios al producto y manuales sin
previo aviso. En caso de que detecte cualquier inexactitud u
omisién, inférmenos en la direccién que aparece en la
contraportada.
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1.ENCENDIDO/APAGADO

2.Pista anterior

3.Siguiente pista

4.Botén VOL+

5.Botén VOL-

6.Ajuste de volumen del micréfono (ALTO/BAJO)
7. Eco + subir/- bajar

8.Botoén Play/Pause

9.Modo de acompafiamiento/Modo voz magica
10.Ranura para tarjeta microSD

11.Salida auxiliar y conexién para auriculares
12.Puerto USB para la reproduccién de audio
13.Puerto de carga USB-C
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ALIMENTACION

1.Compruebe que la unidad esta apagada.

2.Inserte el extremo pequeno del cable USB C (incluido) en el
puerto de carga USB C (13)

3.Conecte el otro extremo del cable USB en el puerto

USB del ordenador con alimentacién o el adaptador de
alimentacion tipo USB y conéctelo a una toma de pared. El
LED situado junto al puerto de carga USB C se ilumina en rojo
cuando el dispositivo se esta cargando.

4.Una vez que se completa la carga, la luz LED se apagara.
Nota: Tenga en cuenta que el cable USB solo puede
emplearse para la carga de la bateria y no para la transferencia
de datos.

ENCENDER Y APAGAR
Pulse el botén de alimentaciéon durante 3 segundos para
encender/apagar el micréfono.

VINCULAR EL MICROFONO CON EL SMARTPHONE
Encienda el micréfono y active el modo Bluetooth en su
smartphone, busque el nombre de vinculacién "KMS-20" y
seleccionelo en su smartphone

Una vez que el micréfono se haya vinculado correctamente
con su smartphone, se escuchara un sonido de notificacion.

MODO DE ACOMPANAMIENTO

Cuando utilice el micréfono para cantar una cancién, pulse
brevemente el botén de grabacién para entrar en modo de
acompafamiento. La voz original se eliminard/ocultara
parcialmente. Vuelva a pulsar brevemente el botén de
grabacién para desactivar esta funcion.

CAMBIAR LAVOZ

Mantenga pulsado el botén de grabacién para cambiar el
sonido de su voz mediante el micréfono. Escuchara un sonido
de notificacién y su voz cambiard. Puede elegir entre 4 estilos
diferentes.

ESP3

Cada vez que mantenga pulsado el botén el sonido de su voz
cambiara. La quinta vez que mantenga pulsado el botén el
microfono volvera al modo normal/su propia voz.

FUNCION REMEZCLA

Pulse este botén para subir/bajar el nivel de eco del micréfono.

SALIDA DE AUDIO (CONEXI()N DE AURICULARES)

La salida de audio de 3,5 mm sirve para conectar unos
auriculares. Entonces podra escuchar la cancién que cante a
través de los auriculares.

MODOS
El altavoz ofrece varios modos: Bluetooth/
USB y tarjetas microSD/(hasta 32 GB).

ESPECIFICACIONES

Micréfono para karaoke por Bluetooth

Salida RMS 5 W

Bluetooth 5.4

USB/Tarjeta microSD/Salida auxiliar

Alcance operativo de hasta 10 metros

Bateria integrada con 5-6 horas de tiempo de reproduccion
(1200 mAh)

Aviso - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios

técnicos sin previo aviso. Ademas, nos reservamos el derecho
de corregir errores y omisiones en el manual.
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Aviso: - Todos los productos pueden estar sujetos a cambios técnicos sin previo aviso.

Ademas, nos reservamos el derecho de corregir errores y omisiones en el manual.

TODOS LOS DERECHOS RESERVADOS, COPYRIGHT DENVER A/S

@ denver

denver.eu

Los equipos eléctricos y electrénicos, y las pilas o baterias
incluidas, contienen materiales, componentes y sustancias
que pueden ser perjudiciales para su salud y para el medio
ambiente si el material de desecho (equipos eléctricos y
electrénicos y baterias) no se manipula correctamente.

El equipo eléctrico y electrénico y las pilas aparecen marcadas
con un simbolo de un cubo de basura tachado, véase arriba.
Este simbolo indica que los equipos eléctricos y electrénicos y
sus pilas o baterias no deben ser eliminados con el resto de
residuos domésticos, sino que deben eliminarse por separado.

Como usuario final, es importante que usted remita las pilas o
baterias usadas al centro adecuado de recogida. De esta
manera se asegurara de que las pilas y baterias se reciclan
segun la legislacion y no dafiaran el medio ambiente.
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Todas las ciudades tienen establecidos puntos de recogida en
los que puede depositar los equipos eléctricos y electrénicos y
sus pilas o baterias gratuitamente, o solicitar que los recojan
en su hogar. Puede obtener informaciéon adicional en el
departamento técnico de su ciudad.

Por la presente, Denver A/S declara que el tipo de equipo
radioeléctrico tipo KMS-20 es conforme con la Directiva
2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de conformi-
dad de la RED esta disponible en la siguiente direcciéon de
Internet: denver.eu y posteriormente busque el ICONO situado
en la linea superior de la pagina. Escriba el nimero de modelo:
KMS-20. Ahora entre en la pagina del producto y la directiva
RED se encuentra bajo descargas/otras descargas.

La informaciéon sobre el consumo energético en modo de
espera/apagado y la gestion de la energia de los productos
que cumplen con el Reglamento (EU) 2023/826 de la Comision
se puede encontrar en la siguiente direccion de Internet:
denver.eu y, a continuacién, haga clic en el icono de busqueda
en la parte superior de la pagina web. Escriba el nimero de
modelo: KMS-20 y acceda a la pagina.

Potencia méaxima de salida de audio: 1x50W/1x5W RMS
Rango de frecuencia de funcionamiento de Bluetooth:
2402MHz-2480MHz

Rango de frecuencia de funcionamiento: 100Hz-20KHz
Potencia de salida RF méaxima: 0.79 dBm

DENVER A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
Dinamarca

www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu
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Contact

Main contact point: contact.hq@denver.eu

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00
(Push "1" for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux

DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D.
3449 HE Woerden

The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail:support.ni@denver.eu

Germany

Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4

94036 Passau

Phone: +49 851379 369 40
E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Austria

Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1

1230 Wien

Phone: +43 1904 3085
E-Mail:denver@lurfservice.at

Poland

Spain/Portugal

DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, n° 23 - nave
16

Parque Tecnolégico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail:denver.service@satfiel.com

L ir Poland sp. z 0.0.

ul. Czestochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail:denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 - 18 (poniedziatek - piatek)

If your country is not listed above,
please write an email to
contacthq@denver.eu

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark 22
facebook.com/denver.eu PAP



